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KOHIENTYAJBLHO-TPAKTUYHA CTPATEIIS IEPEKJIALY
AHTJIOMOBHOI EKCIIEPUMEHTAJILHOI MOE3Ii
JBAJILSITOTO CTOJITTS

Cmamms npucesiyyemspcs 00CHONCEHHIO MA HAYKOBOMY OOIPYHMYBAHHIO
20I06HUX ~ NOHAMIUHUX  KOHYenmié ma  3acad  eHepeOYeHMpPUuHO20
acoyiamueHO-XONIYHO20 imepanizmy sK cmpamezii nepekiady aHei0MOGHOT
EKCnepUMeHmMAbHol noesii 08adysmozo Cmoaimmsi.

Kniouosi cnoea: excnepumenmanvHa noe3is, JAiMepanizm,  XOJi3M,
nepexknaoaybKull nPoexm, nepekiaoHicme.

Cmamovs  nocéawjaemcs UCCIEO008AHUIO U  HAYYHOMY ODOCHOBAHUIO
2NABHbIX  NOHAMUUHLIX ~KOHYENMO8 U NPUHYUNOG IHEPLOYECHMPUUHO2O0
ACCOYUAMUBHO-XONUYHO20 — TUMEPATUMA — KAK — cmpame2uu  nepesood
AH2NOA3BLIYHOU IKCHEPUMEHMATbHOU NOI3UU 08A0YAMO20 CINONIeMUS.

Knrouesvte cnosa: skcnepumenmanbHas Nno3us, JUMepaiusM, XOJU3M,
nepesoo08eduecKull npoeKn, nepesoouUMoCb.

The article is dedicated to the analysis of the main conceptual terms and
theoretical grounds of the new translators’ strategy worked out for the
purpose of gaining the proper translatability level of the English experimental
poetry into Ukrainian.

Key words: experimental poetry, literalism, holism, translation project,
translatability.

AKTYaJdbHICTh CTAaTTI 3yMOBJICHA HEOOXITHICTIO (OPMYITFOBaHHS
0co0mMBOi, HOBOI TepeKiamabkol cTpaTerii, sky © MoxkHa Oyio
e(heKTUBHO 3aCTOCOBYBATH JUTS nepexiagy AHTJIOMOBHOI
eKCIIepUMEHTANIbHOI  1Moe3ii  yKkpaiHcbkolo MoBoro. HoBH3Ha Takoro
JIOCITIDKEHHS TOJITae y TOMY, IO IoTernep He copMOBaHO KOITHOL
MPAaKTUYHOI cTpaTerii mepexyiagy (OKpiM METOLy CEeMaHTHMYHOI TOYHOCTI,
3arpornonoBaHoro 0. TapHaBcbkuM), sika 0 3a0e3rnedyBasia KOMIUIEKCHE
BIITBOPEHHS CKIAIHOI CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHOI OYHOBH IIi€i mmoe3ii.
ToMy MeTo Hamoi poOOTH cTaja po3poOKa Ta MpakTHYHA ampodarris
CTpaTerTii €HeprolEeHTPUYHOTO AaCOIIaTUBHO-XOJIYHOTO JITepalli3My SK
HOBITHBOTO CITOCOOY aJeKBaTHOI Tiepeaadi 0araTOBHMIPHOI CYTHOCTI
acoIiaTHBHO-00PA3HOTO CBITy AHIJIOMOBHOI CKCIIEPHMEHTANBHOI MOe3ii
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3acob0amu ykpaiHchkoi MoBU. OTxe, MpeaMeTOM JOCIHIiPKCHHS € 3arajbHa
CKJIaJHa CTPYKTYpHO-CEMaHTH4YHa OymoBa Iii€i moesii, a 00’€KTOM —
BHOpaHi TBOPH ii OKPEMHUX aHTIIOMOBHHX IPE/ICTABHUKIB.

Koxnoro pasy, posnounHarouum poOOTy Haj MEpeKIaJoM TOro 4YH
IHIIOTO XYJOXKHBOTO, & OCOOJMBO TOETUYHOTO TBOPY, MepeKiIagad
HEOAMIHHO CTHKAETHCS 13 HU3KOIO Ba)KIMBUX, B3a€MOIOB’SI3aHUX 1 4acTO
B3a€MOOOYMOBJICHUX MUTAHb SK TEOPETHYHOTO, TaK i CyTO MPAKTUIHOTO
xapaktepy. KirouoBuM 3-mOMiK HHUX BHCTyHae MUTaHHA "Ak
nepeknamgatu?’, 10 BHMarae BHUpIMIEHHS OJpa3y JBOX  TaKHX
OesmocepeqHBO  MIAMOPSAAKOBAHUX — HoMy mUTaHb, sk: "o
nepeknanaw?" i "Yomy g ue nepexnanaro?". Bignoigaroun Ha mepiue
MUTaHHS, CIiX 3’4CyBaTH, Y YOMY IIOJITA€ YHIKAJIBHICTh Ta MHCTELBKO-
JiTepaTypHa LIHHICTE KOHKPETHOTO OPHUTIHAIBHOTO TBOPY, 1O SKOTO
JITEpaTypHOTO HAamNpsMKy BiH HAaJEXWUTh, YHUM XapaKTEPU3YIOThCS
MUCTEIIbKI Ta CBITOTJISIIHI HAcTpoi HOro aBTopa i sIKe MicIe ¥ 3HAUEHHS
BIJIBEJICHO Y HOTO JIITEpaTypHiil CIaIInHI came IIboMy TBOpoBi. KopucHo
3aMHUCIIMTUCS HaJ THUM, YMM € OpHriHaln A HociiB #oro BiacHOi
KYJIBTYpH, 3a [0 BOHU HOTO JIOOJIATh, B IKOMY KOHTEKCTI CIIPUAMAIOTh, 1
y 4OMy MOJIATAE JJIsl HUX HOro BHYTPIITHS cuia i caMoOyTHs Kpaca. Sk
paBWIO, caMe 3poOJieHI Ha OCHOBI TaKUX MipKyBaHb BHCHOBKH W
3yMOBIIOIOTH BHOIp THX 4YM IHIIMX TNPUHLUIIB Ta IHCTPYMEHTIB
MepeKiany, BH3HAYAIOUM CTPATETIYHHH BEKTOp IEepeKIaganbKoro
MHUCJIEHHS. AJpKe, sK 3a3HadaB FOxum ETkiHz, "...B OJHOMY BHIAJKY
BU3HAUHY POJIb Biflirpae ONu3bKe BiATBOPEHHS CMHUCIOBOTO 3MICTy BipIliB,
1 TOZi HEMOTPiIOHMM AOTMAaTH3MOM IIPO3BYYUTH BHMOTA IIOA0 MY3HYHO-
apXITeKTOHIYHOI, PUTMIYHOI Ta EMOIIHHOI aJeKBATHOCTI. Y IPYromy
BUIAJIKy CYTHICTb I0€3ii — aBTOPChKa €MOIIisl, 1[0 JJOHOCUTHCS 10 YUTAYa
CJIIOBECHO-MY3HYHUMH 32C00aMHU; YM MOXHA TOJIi HAMOJSATAaTH Ha TOBHIiH
nepenadi  CMUCIIOBoro  00’emy  cmiB? Y TpPEeThbOMY  BHIAJKY
HaBaXTUBIIIOIO PHCOI0 OpUIiHANY BHUCTYNAE >KUBA O€3MOCEPEAHICTH
PO3MOBHOI iHTOHawLii. Y dYeTBepTOMy — CyTO (popMmanipHa Tpa pUMaMu,
3By4YaHHSM CIIiB, X KOPEHEBOIO CIIOPiTHEHICTIO, 1 TepeKiiajady MaTHMe
pamito, SKIIO, BIITBOPIOIOYH MJaHy TPy, 3HEXTY€ IHIIMMH, MCHII
Ba)XJIMBUMH, MCHIII CyTTEBUMH eJeMeHTaMHu nepinoTopy (Ilepexman Ham.
—C. )" [Orkunn 1963, 39].

Hamararounch naTv IpyHTOBHY BiIIOBIIb Ha Jpyre MUTAaHHS, TOOTO,
3’SICYBaTH, YoMy 3[iICHIOETHCS MEPEKIIa caMe LIbOTO KOHKPETHOTO TBOPY
KOHKPETHOTO aBTOpa B JaHUI KOHKPETHHH MOMEHT OyTTs, Iepekiiazad
HEOAMIHHO CTHKA€ETHCS i3 HEOOXiTHICTIO BH3HAYCHHS TOJNOBHUX NPUYUH,
o 3yMOBWIM Horo BuOip, Ta (OPMyNIOBaHHS Memu, SIKy BiH
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nepeciigyBaB. A/pke e ApHCTOTENb y CBOiX (DiMOCO(PCHKUX TpaKTaTax
BHCIIOBJIIOBaB AYMKY IIpO Te€, IO BCE B IOMY CBiTi Mae CBOI MpPUYMHH,
CTBEPJUKYIOUH, JIO TOTO XK, 110 "...OyAb-KAH pyX, B TOMY YHCII W i,
000B’513KOBO Mae Iepes CO00K0 KOHKPETHY METY, IO MOJISIrae y BTUICHHI
oco0nmBoi eHeprii, mporeci eHrenexii, ska Hagae IOMY PyXOBi H mii
TeneosorivHoro  xapakrepy" [Kpemens 2005, 167]. 3okpema, 10
BIJHOIICHHIO /O NEepeKIafalbKuX il NMPUYMHA 1 MeTa 3YMOBIIOIOTH
BUOIp MEBHOI TEOPETUUHOI KOHIEMIII] Ta MPAaKTUYHOI CTpaTerii nepekiany
TOTO YM IHIIOTO JIiTepaTypHOTro TBOpy. CaMe po30iKHOCTI Y TpaKTyBaHHI
OPUYMH Ta IIeH mepekiany pi3HUX XYIOXKHIX TBOPIB 3yMOBIIOIOTH
iCHyBaHHSA 0JBIYHOT IUXOTOMIT MPUHIUTIB "ouyxeHHS" -
"omomamrHeHHA", opieHTalii Ha "OykBy" uM Ha "myx" mNepumoTBopy,
Oc3KiHeUHe HAMaraHHs 3PO3YMITH, IO € BAXUIUBIIIUM JJISI TEpEeKIamy —
MPUCYTHICTh aBTOPA, CaM TEKCT, ab0 K OKpeMUii 3HaK, AKuil 1 Hece y cobi
YCI0O MHOXXHMHHY CHJIy OaraTorpanHoi pealbHOCTI OpUTiHAIFHOTO TBOPY.
dopmynrorUMd  3acaad Ta TOJOBHI KOHIIEITH BJACHOI CTpaTerii
HepeKNay aHIJIOMOBHOI €KCIIEpUMEHTANIBHOI MOe3i1, MU TeX HaMarauucs,
B IIepUIy 4Yepry, MAaTH BHUYEPIHI BIiINOBiAI HAa THUTAHHSI CTOCOBHO
crerdiku OyTTEBOI CYTHOCTI Ta MHCTEIbKO-ECTETHYHOI I[IHHOCTI came
miel moesii, a TakoX BHU3HAYHTH KOMIUICKCHI TEOPETUYHO-TIPAKTHUHI
MPUYUHM Ta LT, [0 COPUYMHUIN BUHUKHEHHS MOTPeOH Ta JOLIIBHOCTI
MepeKIaay Takol moesii yKpaiHChKor MOBO0. [IpoaHaitizyBaBIIN TOJOBHI
JIHTBICTUYHI Ta METANTIHTBICTHYHI PHCH aHTJIOMOBHOI EKCIIEPHMEHTAITBHOL
noe3ii, BU3HAYMBIIM OCHOBHI TEKCTYalbHi Ta IHTEPTEKCTyalbHI Baxkeni ii
EKCIPECUBHO-IIParMaTUYHOTO BIUIMBY, 3°SICYBAaBIIM KITIOYOBI MEXaHI3MH
TBOPEHHs1 I YHIKaIBHOTO MHCTEUBKO-€CTETHYHOTO IPOCTOPY, MH
OpUHALIA 70 TEBHOTO TMEPEeKOHAHHS IOJO KJIFOYOBHUX MOMEHTIB,
BpaxyBaHHS SKHX € HACKPi3HO BaXKJIUBUM Y TIepeKiali JaHol moesii
YKpaiHCHKOIO MOBOIO, 00’ €/THABIIH X B OHY KOMIIICKCHY MEpEKIaIanbKy
CTPATETIIO — eHePeOYEHMPUUHULL ACOYIAMUBHO-XOITUHULL TTMEPANi3M.

Left TepMiH € pe3ynbTaTOM KOMIUIEKCHY HaIlMX  BJIACHUX
HamnpaloBadb. Y TIEBHIH Mipi BIiH BIJAIITOBXYEThCS B TOHATTS
nimepanizm, ke cBoro 4acy BxuB lOpiii TapHaBCBHKHI, TOBOPSIYH IIPO
MEBHMI ITIAXIJ 10 MOETHYHOTO MUCAHHS, 3T1AHO SKOTO 1moe3is .. . [IOBHHHA
He "3HaumTh", a "OyTH": BIATBOPIOBATH TIOYYTTS 3a JOMOMOTOIO
obpazis..." [Komomienp 2011, 246], amke "moesito ciij po3yMITH SK HE
OTUCOBUIl, UyTTEBO-ACOLIATUBHUM CIOCIO MUCIIEHHS, a IOETUYHY MOBY —
SK He KOHBEHIIHHY, iHTHMHO-0co0ucTy" [Komomiens 2011, 247]. o Toro
K, HA3UBAIOYHU TAKWH MiaXid 1O MHCAHHA aimepanizmom, 10. TapHaBChKUiA
BHCJIOBUB MIEPEKOHAHHS B TOMY, 1110 "...YMTa4 MyCHUTb JOCTIBHO OpaTH Te,
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0 HamucaHe, 1 [JO3BOJSATH MHOMYy BHKIMKAaTH B co0i acomiamii"
[TapraBcekuidi 2000, 304]. Lleit TepmiH 3alikaBUB HAC e ¥ TOMY, IO
cTparerii moetnyHoi TBOpUYocTi camoro Opis TapHaBCBKOTO € IIyke
OMU3BKUMH 0 PUHITUITIB TBOPESHHS TOCTIKYBaHOT HAMU aMEPHUKAaHCHKOT
eKCIICPUMEHTAIbHOI MMOe3ii ABAIIATOrO CTONITTSA, a Yy [HTaHHAX
MepeKIaay BiH CXWIAETHCS caMme JIO BaKIMBOCTI TOYHOTO BiATBOPEHHS
CEMaHTHYHOI KaHBH OpHTiHANY, SK HOCISI TOJOBHHX AacOIiaTHBHUX
3Ha4eHb MEpIIOTBOPY. TOMy HiX TEPMIHOM .Jimepanizm MU PO3yMieMO
TOYHE BIATBOPEHHS CEMAHTHKO-JIIHTBICTHYHOI Ta CTPYKTYPHOI KaHBH
opuriHampHOI ~ TOe3ii  SK  JpKepena  TBOPEHHS  MHOXKHHHOCTI
0araToBeKTOpHHUX acolialliif, 1o NPOHU3YIOTh BUXIAHUI TBIp Ha YycCiX
PIBHSX HOro TEKCTYalbHOIO Ta IHTEPTEKCTYaJbHOTO OYTTS, HamalouH
VHIKaJIbHOCTI HOTO BHYTPIITHEOMY 3BYYaHHIO 1 HETIOBTOPHOCTI €MOMIiHHO-
SCTeTHYHOTO BIUIMBY Ha uWTada. SICKpaBHM TPHUKIAIOM TBOpY i3
MOMIOHOI0 ~ PI3HOBEKTOPHOK  CHUCTEMOIO  acollialliif, IMOPOJKCHOIO
0araTOBUMIPHICTIO HWOTO CTPYKTYpHO-CEMaHTHYHOI OYIOBH, € TIoe3is
Yapne3a Oncona "Ilicas 1" (Song 1) i3 moermunoro uwmkiy "IlicHi
Maxkcumyca" (Songs of Maximus):
colored pictures
of all things to eat: dirty
postcards
And words, words, words
all over everything
No eyes or ears left

to do their own doings (all

invaded, appropriated, outraged, all senses

including the mind, that worker on what is

And that other sense
made to give even the most wretched, or any of us, wretched,
that consolation (greased
lulled
even the street-cars
song [Olson 1997, 230].

Ax Mu 06auumo, TOE3iF0 MOOYZAOBaHO 3a TPHUHIMIIOM CTPYKTYPHO
PO3ipBaHMX, BUIBHO-IHTEPIPETaTHBHUX CEMAHTHYHUX PSMAIB, OUIBIIICTH 3
SKUX XapaKTePU3yIOThCS BiACYTHICTIO IPaMaTUYHUX Ta JIOTIYHUX 3B’SA3KiB
MDK HaBEICHUMH Y HUX CJIOBaMH Ta CIIOBOCIIONyYCHHSIMH, 3aBISKH YOMY
3MICT yciei moe3il HEeCKIHYCHHO MHOXKHTHCSA Yy YHMCICHHHX BapiaHTax
"mpountyBaHHs" i okpeMux o0pa3iB. IlofiOHa CTPYKTypHA Ta 3HAaUCHHEBA
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(parMeHTapHIiCTh 1 HE3aBEPIICHICTh BUCTYIAE KIIOUYOBUM €IEMEHTOM
[parMaTUYHOTO BIUIUBY OpPHUTiHATY, i TOMy Ma€ OyTH TOYHO BiITBOpeHa i
B YKPaiHCLKOMY BapiaHTI MepeKiIay i€l moesii.

Honmaroun 10  TepMmiHa  simepanizm — TOSCHIOIOYHMN — MPUKMETHHUK
acoyiamueHo-xXoniuHuLl, MU IIIe pa3 poOMMO HArojoc Ha TOMY, III0 CEMAHTHIHA
rpa, MO0 € HEBiJ EMHOIO PHCOI AHIJIOMOBHOI EKCIICPHMEHTAIBHOI MOe3il,
MIOPODKYE Y CBIJOMOCTI YMTaya OPHTIHATY BEJHKY KLUTBKICTh OaratopiBHEBHX
acotiariif, ki TiCHO 1 B TOM ke 4ac Jy)Ke TOHKO IIOB’s3aHi MDK COOOIO,
B3a€EMOOOYMOBJICHI, & 1HKOJM 1 30BCIM HEPO3PHBHI, 1 MAarOTh HAHOUIBIINIA
€CTCTHYHO-TIParMaTHYHUK BIUIMB Ha YATA4a came y CBOTH XOJIYHIM B3aEMOIT,
uinmicHoMmy crpuitaatTi. Tomy i y mepekiani Mae OyTu 30epekeHa XOJiuHa
IUTICHICTH 00pa3iB BUXiTHOTO TBODPY:

KOJIbOPOGL KAPMUHKU
yeinakoi isci: OpyoHi
JAUCMIBKU

I cnosa, cnoesa, cnosa
HAO ycim cywyum
Ani ouetl, ani 8yx

wo pobunu 6 ceoi eracki cnpasu (sce

3AXONJIEHO, NPUBLACHEHO, 3PYIHOBAHO, 6C OpeaHU Yymmsl

BKNIOUAIOUYU PO3YM, MO20 PObIMHUKA

1 moul inwuii opean

wo oOae Hasimv Hauxcamocioniwmomy, abo 60y0b-KoMy 3 HAC,
HCANIO2IOHOMY,

My HACON00Y (CNACKYOMHCeHy

npucnamy
Hagimv Mpameariny
nicuio [Ckaneecoka 2012].

HaperuTi, HOHATTS enepeoyenmpuunuli 30CEPEAXKye HaIly yBary Ha
ToMy (akTi, 1O TBOPH TIOETIB-CKCIIEPUMEHTANICTIB  HAIOBHEHI
0COOJIMBOKO BHYTPIIIHBOKO eHepeicto, siKa, POOISYN 1X KUBUMU — TaKUMH,
IO JUXAal0Th, BIOPYIOTH i CAaMOTBOPATHCS Y HemepeabadyBaHOCTI CBOIX
acOI[iaTHBHUX 3HAYCHb, IEPHIOI0 BIUIMBAE€ HA YHTa4ya, 3aIHIIAI0YH
cnerdiuHe BpakeHHS BiJ NMPOYUTaHHA ychoro TBopy. Came ToMy B
mepeKiIanl Takol moesil Ayke BaKIMBO 30€perTH 1 SKOMOTa ITOBHIIIE
nepefaTy  I0  crnenudiuHy  KinemuuHy ~eHepeilo, IO TBOPUTHCS
MHOXHHHICTIO 3BYKOBHX, BI3yaJbHHX, 3MICTOBUX Ta HAJ3MiCTOBHX
MEpeTHHIB Ta CIUICTIHb 00pa3iB, i sika Oe3MOCepeHBO BHUXOIMTH 13
CEMaHTHUKO-JIIHTBICTUYHOI Ta CTPYKTYpHO-MEIOAIMHO-pUTMIUHOT OyR0BU
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opuriHaiy. IHmmMH croBaMu, 3HAMOMIIAYMCH 13 TBOpaMH IOETiB-
EKCIEPHMEHTANICTIB, MU CIIOYATKy BiI4yBaEMO Ha c00i HETIOBTOPHY CHITY
BIUIMBY C€HEprii, II0 HAINOBHIOE iX i3CEepellMHM, HATAI04Yd 3MICTy 1
MHCTeIlbKoi kpacu. [IoTiM MU HNOYMHAEMO PO3YyMITH, IO Ll 0cOOIMBa
KinemuuHna  eHepeis  TOPOIKYETBCS  CKIAIHUM, aje  Hamlpodyx
TapMOHIMHAM TIEPEIUICTIHHAM PI3HOMaHITHUX acoIiaTUBHUX o0paziB. |
BXE HAOCTAHOK, IICJII YEpProBOro, IHKOIH JaleKo He MEepIIoro,
MpOYMUTAaHHS ONHI€T 1 Tiel X camoi moe3ii, HAaM MOYMHAE BiIKPUBATUCS
napaioKcajbHe, Ha MEepIInil MOTIISA, PO3YMIHHS TOTO, IO IS AUBOBIKHA
eHepris 1 cBbka 0e3mocepeHICTh 00pa3HUX acolialliii MOPOIKEHI HIYUM
IHIIUM, SIK JAMBHOK, YacTO HE3pPO3yMITOK 1 aJOTiYHOI CEMAHTUKO-
IPOCTOPOBOIO  OyJOBOIO MEPUIOTBOPY. TOMy, BpPaxoBYIOUM TaKHH
JAHIIO)KOK ~ B3aEMOOOYMOBIIIOIOUMX — TPAarMaTUYHO-CTIIIICTUYHUX — PUC
OpHTiHAy, HaM 3JIa€ThCS JOBOJII JOLINBHUM Yy IPOLEC MepekIany AaHoi
moe3ii yKpalHCBKOIO MOBOIO TOJIOBHY yBary IPHAUIMTH caMe SKOMOTa
TOYHINIKA TIepeadi CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHOI KaHBU MEPIIOTBOPY, SKa, B
CBOIO 4epry, 3a0e3MeUnTh BIATBOPEHHS y MepeKyaji IUIICHOT CTPYKTYpH
OpHUTiHAJbHOI MHOXXHHHOCTI acoIlliaTUBHUX o00pa3iB, sKi, HapemIri,
MPU3BEAYTH 0 HAPOMKEHHS YHIKAIBHOI €Hepril, 10 HATOBHUTDH NEPEKIIA
JKUBHMH BiOpaIlisMH 1 HETOBTOPHHUM 3BYYaHHSIM OpPHUTIHAIY.

Ha 3aBepmieHHs HeoOXiHO JoJaTH, IO JaHa  CTpaTeris
eHep20YEeHMPUIHO20 ACOYIaMUBHO-XO0AIYH020 Aimepanizmy, IO TEBHOI
MIpH, CTHpAa€ MPOTHUPIUYS MIX TUXOTOMIEr Oyksaricmuunutl (TOH, 110
nepeqae 3Ha4Y€HHsI KOHKPETHHX CIIIB) 1 meopuuil, inmepnpemayitinuii (TOH,
o Tepeaae ayX) Hepekianu. A BilOYBaeTbes 1€ 3aBISKH TOMY, IO Y
mepeKianl  JaHol moe3il BUMoOra 30epeKeHHs eHeprii sk "myxy"
HEepIIOTBOPY B JKOJHOMY pPa3i He CYNEpeduTh 1 He MPOTUCTOITh BUMO3I
SIKOMOT'a TOYHIIIOTO 30epeKeHHs HOTo JIIHTBO-CEMAaHTUYHOI KaHBH, ajkKe
I CHEepTis caMe M€ KaHBOKO 1 TOPOJKYETHCA.

1.Konomieyw JI. B. Ilepexnamo3HaBui ceMiHapH: METOHOJIOTIYHI OPi€EHTHPH
B YKpaiHCHKOMY MOETHYHOMY Tiepeknaai Bif kiamsg XIX mo mouatky XXI cT.
(Ha wmarepiani TepekyIaAiB AHTIOMOBHOI IO€3ii Ta MMOETHYHOI IpaMu):
HaBuagbHuid mocionuk / JI. B. Komomiens. — K.: BIII "KuiBcbkwuii
yuiBepcuter”, 2011. — 495 c. 2. Kpemenv B. I, Lwin B. B. ®inocodis:
mucaureni, inei, konuenuii: [linpyunuk / B. T'. Kpemens, B. B. Lnpin. — K.:
Knura, 2005. — 528 c. 3.CyyacHa Amepukanceka [loesist [EnexTpoHHmit
pecypc] / T'anna CkaneBchbKa. - Pexum JIOCTYIY:
http://arttranslation.ucoz.ru/index/pisns_maksimusa/0-10 4. Tapnaecokuii FO.
Boconix nomomy i1 Hazax / FOpiit TapuaBcekuii. He 3nato: Bubpana mposa. —
K.: Pogogin, 2000. — C. 245-413. 5. Omxuno E. I". Tlo33ust u mepeoxn / E. I'.

81



Otkuna. — Jlenmnrpan: "Coserckmii mucarens”, 1963. — 431 c. 6.0Olson,
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Cxubuyvka H.B., x. pinon. H., acucT.,
Iucruryt ¢inonorii KHY imeni Tapaca llleBuenka

HOBI MOHO- I TOJIIJIEKCEMHI HOMEMMH B 3AT'OJIOBKAX
AHI'VIIMCBKUX NEPIOANYHUX IHTEPHET-BU/IAHDb

Y cmammi  poszenawymo ponv  noainekcemmux — ClOB0CHOTVUEHb, WO
DYHKYIOHYIOMb K HOMEMU 8 3A20N08KAX AHSTIOMOGHUX nepiooudHux lnmepnem-
6UOaHb [ cnpusioms cneyianizayii HAUMeHY8aHb 3A6808KU NOCUIEHHIO PO
2INOHIMIB, 32DYNOBAHUX HABKOJIO 30€0LIbUI00 Yoice GIOOMUX 2INePOHIMIG.

Kniwouosi cnosa: noninexcemui (ananimuuni) HAtMeHY8aHH:, 3A2071080K
nepiooutHO20 IHMEePHEeMBUOAHH s, Cneyianizayis NoHAMb.

B cmamve npoananusuposana poib NOMUNEKCEMHBIX CLOB0COYEMAHU,
KOMOopble QYHKYUOHUPYIOM 6 KA4ecmee HOMEM 6 3A2lA6USX AHSIULCKUX
NepuooUYecKUx UHMepHem-u30auutl U CnocooCcmeyom chneyuaru3ayuu
HauMeHO8anuil 61a200aps. AKMUBU3AYUY POIU SUNOHUMOS, C2PYINUPOBAHHBIX
BOKDY2 NPEUMYUIECIBEHHO YIHCE UZBECHIHBIX 2UNEPOHUMOS.

Knrouesvte cnosa: nonunexcemuvie (anarumuyeckue) HAUMEHOBAHUS,
3aenasue nepuoouteck020 UHMEPHeMuU30anUs, CReyUuaru3ayus NOHSMuUIL.

The paper studies the role of polylexemic phrases that function as
nomemes in headlines of English Internet periodicals and contribute to
specialization of titles by enhancing the role of hyponyms, mostly clustered
around the known hyperonyms.

Key words: polylexemic (analytical) nominations, headline of Internet
periodical, specialization of concepts.

VY INHrBICTHIN TEKCTy, TOYMHAIOYM 3 IHICTACCATUX POKIB MHHYJIOTO
CTOJITTS 1 JJOCBOTOJIHI, OAaraTo yBard NMPUAUITIOTH BUBUCHHIO 3arOJIOBKIB Y
CTPYKTYpi TEKCTiB PI3HHUX CTWIB Ta iXHbOMY (DYHKLIOHAIEHOMY
npusHadenHro:  CeB6o-  bimempka  LII.  [CeOo-benmenkas — 1966],
Mocienko O.B. [Mocieako 2005], Pymamikas B.A. [Pymamkas 1995],
Marrora O.H. [Mamora 2005], Mycradaepa K.B. [Mycradaesa 2004] ta iH.
LIst mpobiiemMaTrika BUMarae HOBOTO BUCBITJICHHS B 3B’SI3KY 3 MOIIHUPESHHSAM Ta
YTBEP/DKEHHSM €JICKTPOHHUX 3ac001B MacoBoi iH(OpMaAITii.

82



